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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiali corpo: ABS metallizzato. Lampadina: 220-240V ¢ max 15W LED E27

Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni della Legge del 10 aprile 1991 n°®
126 “Norme per I'informazione del consumatore” e al decreto dell’8 febbraio 1997 n° 101 “Regolamento
di attuazione”.

Manutenzione del prodotto: staccare la lampada dall’alimentazione di rete e pulire il prodotto con un
panno morbido umido imbevuto di sapone o detersivi liquidi neutri, meglio se diluiti in acqua.

Evitare assolutamente I'uso di alcool etilico o di detersivi contenenti, anche in piccole quantita, acetone,
trielina e ammoniaca (solventi in generale).

ATTENZIONE

Leggere attentamente le modalita di impiego del prodotto, la sicurezza dell’apparecchio e garantita solo
rispettando queste ultime. Si ritiene pertanto necessario conservarle.

Non schermare il prodotto con oggetti o indumenti che ne compromettano la funzionalita. All'atto
dellinstallazione ed ogni volta che si interviene sulla lampada, assicurarsi che sia stata tolta la
tensione di alimentazione. Utilizzare esclusivamente il tipo di lampadina indicato e non superare mai la
potenza massima stabilita. Se il cavo di questo apparecchio viene danneggiato deve essere sostituito
esclusivamente da personale qualificato utilizzando un ricambio identico.

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non corretto
del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto o a parti di
esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATIONS PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Body material: metallized ABS, Light bulb: 220-240V ¢ max 15W LED E27

Note: this technical specifications form of the product is in accordance with the Law n. 126 of the 10th
April 1991 “Norms regarding consumer information” and with the decree n. 101 of the 8th February 1997
“Implementation regulation”.

Maintenance instructions: disconnect the lamp from the power supply and clean the product with a damp
cloth and soap or neutral liquid detergents diluted with water. Do not use ethyl alcohol or detergents
that contain even small amounts of acetone, trichloroethylene or ammonia (or solvents in general).
WARNING

Carefully read instructions for product use, equipment safety is only guaranteed when observed.
Therefore they must be kept.

Do not shield the product with objects or clothing that jeopardize operations. Disconnect the power
supply upon installation and whenever touching the light bulb. Only use the indicated type of lightbulb
and do not exceed set maximum power. If the equipment power cord is damaged it must only be
replaced by qualified personnel using an identical spare part.

Kartell will accept no liability for any damages caused to property or persons subsequent to incorrect
handling of the product. If the assistance of the manufacturer is required to rectify faults arising from
incorrect installation or use, this assistance is not covered by the guarantee.

OBJECT IS PROTECTED BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION



MITTEILUNG DES HERSTELLERS FUR DEN KAUFER

Materialien des Leuchtenkorpers: ABS metallisiert. Lampe: 220-240V ® max 15W LED E27

Hinweis: Das vorliegende Produktdatenblatt entspricht den Festlegungen des Gesetzes Nr. 126 vom
10. April 1991 “Bestimmungen zur Verbraucherinformation” und dem Gesetzeserlass Nr. 101 vom 8.
Februar 1997 “Durchflihrungsregelung”.

Pflegehinweise: Den Stecker der Leuchte aus der Steckdose ziehen und diese mit einem weichen
feuchten Tuch mit Seife oder Neutralreiniger, am besten mit Wasser verdtnnt, reinigen. Auf jeden
Fall Ethylalkohol und Reinigungsmittel, die auch in kleinen Mengen Aceton, Trichlorathylen und Ammoniak
(sowie Losungsmittel allgemein) enthalten, vermeiden, weil sie die Oberflache angreifen konnen.
WARNUNG

Lesen Sie die Gebrauchshinweise sorgféltig, die Sicherheit des Gerats ist nur garantiert, wenn diese
beachtet werden. Daher mlssen die Gebrauchshinweise aufbewahrt werden.

Bedecken Sie die Leuchte nicht mit Gegenstanden oder Kleidungssticken, da diese die Funktionsweise
beeintrachtigen kdénnen. Bei der Installierung und bei jedem Eingriff auf die Gluhlampe muss immer
sichergestellt werden, dass diese nicht unter Spannung steht. Verwenden Sie nur den angegebenen
Glthlampentyp und Uberschreiten Sie niemals die festgelegte max. Leistung. Falls das Kabel der
Leuchte beschadigt wird, dann darf dieses nur von qualifiziertem Fachpersonal und durch ein
identisches Ersatzteil ersetzt werden.

Kartell lehnt jegliche Haftung fiir Sach- oder Personenschaden ab, die durch einen unsachgemaBen
Gebrauch des Produktes verursacht werden. Die Garantie umfasst keinerlei Wartung oder Reparatur
des Produktes oder seiner Teile, die in Folge eines unsachgemé&Ben Gebrauchs des Produktes
beschadigt wurden. .

ALS GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR AU CONSOMMATEUR

Matériaux composant le corps: ABS métallisé. Lampe: 220-240V ® max 15W LED E27

Avertissement: la présente fiche produit est conforme aux dispositions de la Loi du 10 avril 1991 n° 126
“Norme pour 'information du consommateur” et du décret du 8 février 1997 n° 101 “Réglement de mise
en application”.

Entretien du produit : débrancher la lampe du secteur et nettoyer le produit a I'aide d’un chiffon doux
humide imbibé de savon ou de détergents liquides neutres, mieux encore si dilués dans de I'eau.
Eviter absolument I'usage d’alcool éthylique ou de détergents contenant méme en petite quantité
acétone, trichloréthylene et ammoniaque (dissolvants en général).

ATTENTION

Lire attentivement les consignes d’ utilisation du produit, la sécurité de I'appareil n'est garantie que si
celles - ci sont respectées. Il est donc nécessaire de les conserver.

Ne pas couvrir le produit avec des objets ou des vétements qui en compromettraient le fonctionnement.
Lors de l'installation et chaque fois que I'on interviendra sur la lampe, bien s’assurer qu’elle ne soit
pas sous tension. N'utiliser que le type d’ampoule indiqué et ne pas dépasser la puissance maximale
mentionnée. En cas de détérioration du céble de cet appareil, celui - ci ne pourra étre remplacé que par
du personnel qualifié qui devra utiliser une piece de rechange identique.



Kartell décline toute responsabilité pour les dommages causés a des choses ou a des personnes suite
a une utilisation non conforme du produit. La garantie ne comprend pas toute forme d’assistance ou de
réparation du produit ou de ses éléments endommagés suite a une utilisation non conforme du produit
lui-méme.

MODELE PROTEGE PAR UN DESIGN COMMUNAUTAIRE DEPOSE

COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Materiales del cuerpo: ABS metalizado. Bombilla: 220-240V e max 15W LED E27

Advertencia: la presente ficha de producto cumple las disposiciones establecidas por la Ley N.° 126
del 10 de abril de 1991, “Normas para la informacién del consumidor”, y por el decreto N° 101 del 8 de
febrero de 1997, “Reglamento de ejecucion”.

Mantenimiento del producto: desconecte la ldmpara de la alimentacién de red y limpie el producto con
un pafno suave humedecido en jabdn o detergente liquido neutro, mejor si se diluye en agua. Hay que
evitar el uso de acetona, tricloroetileno y amoniaco o detergentes que contengan cualquier cantidad,
por pequena que sea, de estas sustancias, que atacan los plasticos. También conviene evitar el alcohol
etilico, porque si no esta muy diluido en agua puede volver opacas las superficies.

ATENCION

Lea las instrucciones de uso con atencion. La seguridad del producto sélo se garantiza si se respetan
dichas instrucciones. Es por tanto necesaria conservarlas.

No cubra el producto con objetos o ropa que puedan comprometer su funcionalidad. En el momento
de la instalacion y siempre que realice alguna operacion en la lampara, asegurese de desconectarla
de la alimentacion. Use Unicamente el tipo de bombilla indicado y no supere nunca la potencia méxima
especificada. Si el cable del producto se dafia, se debe sustituir Unicamente por un recambio idéntico,
tarea que debe llevar a cabo solo personal experimentado.

Kartell declina toda responsabilidad por dafios a personas o cosas derivados del uso incorrecto del producto.
La garantia no comprende ningun tipo de asistencia o reparacion del producto, ni de partes del mismo,
en caso de dafnos causados por el uso incorrecto.

MODELO PROTEGIDO POR EL REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICAGOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Material do corpo: ABS metalizado. Lampada: 220-240V ¢ max 15W LED E27

Adverténcia: a presente ficha de produto respeita as disposigdes da Lei n° 126, de 10 de Abril de
1991 “Normas para a informacao do consumidor” e o decreto n° 101, de 8 de Fevereiro de 1997
“Regulamento de actuagéo”.

Instrugdes de manutengao: desligue o candeeiro da corrente e limpe o produto com um pano humido
embebido em sabao ou detergente liquido neutro, de preferéncia diluido em agua. Evitar absolutamente
a utilizacao de élcool etilico ou detergentes que contenham acetona, tricloroetileno e amoniaco
(solventes no geral) mesmo que em pequenas quantidades.

AVISO

Leia as instrugdes de utilizagdo cuidadosamente uma vez que a seguranga do aparelho s6 esta
garantida se forem respeitadas. Portanto, estas devem ser conservadas para futuras consultas.



N&o cubra o aparelho com objectos ou tecidos que possam comprometer o seu funcionamento.
Durante a instalacdo e sempre que efectuar intervengdes no candeeiro, desligue-o da corrente. Utilize
exclusivamente o tipo de lampada indicado e nunca ultrapasse a poténcia maxima indicada. Se o cabo
de alimentagao estiver danificado, sé deve ser substituido por profissionais qualificados utilizando uma
peca de substituigao original.

A Kartell declina qualquer responsabilidade por prejuizos causados a coisas ou a pessoas decorrentes de um
uso nao correcto do produto. A garantia nao inclui nenhum tipo de assisténcia ou reparacéo do produto ou
de pegas do mesmo que tenham sido danificadas na sequéncia de um uso n&o correcto do proprio produto.
MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO
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UH®OPMALMA ANA NMOKYNATENA

Matepuan kopnyca: MeTannusmposaHHbIn ABS.

dnekTponamnouka: 220-240B 15Bt LED E27.

MpumeyaHune: popma cneundukauny Ha nsaenve cooTseTcTByeT 3akoHy Ne 126 ot 10 anpens
1991 r. “UHdopmauns, npeaocTaBnsemas notpebuteno” u Jekpeta Ne 101 ot 8 despans
1997 r. “PerynupoBaHue ucnonHeHums".

VHCTpYKUMM MO 0BCNYyXUBAHWIO: OTCOEAMHUTE namny OT WCTOYHMKA 3NIEKTPO3Hepruu,
npoTpuTe u3genne BNAXKHOW TKaHbIO WAN HEWTPASbHbIM XUAKAM MOWOLWMUM CPeACcTBOM,
pacTBOpEHHbIM B BoAe. He crieayeT UCMONb30BATh 3TU/OBbLIA CMMPT WU MOIOLLME CPEACTBA,
copepxaluime faxe HebonblIOE KOMMYECTBO ALLETOHA, TPU-XJIOPITUNIEHA, aMMUaKa (0bblYHbIe
MowLMe CpeacTea).

OCTOPOXHO

BHMMaTenbHO npoyMTaWTe WMHCTPYKLUM MO 3KCnayatauuu wuspenus, 6HesonacHoCTb
rapaHTMpyeTCs TOJIbKO B C/lyyae Ux cobntogenuns. CnefoBaTenbHO, MUHCTPYKLMM HEOOX0ANMO
COXPaHUTb.

He HakpblBalTe u3penne TKaHbio WKW KaKUMU-HWBYAb MpeaMeTamu, NpeAcCTaBAAOWMMU
0NacHOCTb NPM 3KCnyaTauum. Nepes ycTaHOBKOW, a Takke NPOCTOo nepez ntoboi onepawmen
3N1eKTPUYECKO TAaMMOYKOW, U3aenve cneayeT OTCOeANHUTb OT UCTOYHMKA NuTaHus. CneayeTt
MCMONb30BaTh 3/1E€KTPONAMMOYKN TONIbKO YKAa3aHHOrO Tuna, MnpesblllaTb MaKCUMasbHYIO
AOMNYCTUMYIO MOLLHOCTb He pa3peluaetcs. 3aMeHa MOBPEXAEHHOro WHypa U3Aenus MoxeT
6bITb BbIMOJIHEHA TONLKO KBANUMULMPOBAHHBIM CMELMAIMCTOM U C UCMOJSIb3OBAHMEM TOJIBKO
MAEHTUYHBIX 3aMacHbIX YacTen.



Kartell cHumaeT c cebs nobylo OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHWA, MNPUYUHEHHbIE
npeaMeTy WAM YenoBeky, BCNeACTBME HEeNpaBWIbHOWM 3KcnnyaTauuu nsgenuns. fapaHTus
He pacnpoCTpaHAeTCs Ha PeMOHT W3AEeNMA UK ero KOMMNOHEHTOB, a TaKXe Ha NoMolLb CO
CTOPOHbI N3rOTOBUTENSA, €CIN HEOBXOAUMOCTb B OHbIX BO3HWKA BC/I€ACTBIE HEMPaBUIbHON
3KCMAyaTaummn n3aenns. . .

MOAEJb 3AWMNUEHA PETUCTPALMEN OBLECTBA AN3SANHEPOB
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Kartell CNDY

Questo dispositivo

& compatibile con

lampade di classi
energetiche:
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Questa lampada e
venduta con una

lampadina di classe energetica:
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Kartell CNDY

Kartell CNDY

This device is
compatible with

energy class lamps:
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Cet appareil est

compatible avec les

lampes de classes
énergétiques:
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This lamp is sold with
energy class lamps:
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Cette lampe est
vendue avec une

ampoule de classe énergétique:
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Kartell CNDY

Kartell CNDY

ToBa yCTpOMCTBO

€ CbBMEeCTUMO C

KPYLLKW eHeprueH
Knac:
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Toto zafizeni je kom-
patibilni s zarovkami
energeticke tfidy:
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Tasun namna ce At
npofasa C KpyLUKM
eHeprueH knac:
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Tato svitilna se A*
prodava s zarovkami
energeticke tridy:
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Kartell CNDY

Ovaj uredaj je kom-

patibilan s lampiac-

ma energetskog
razreda:
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OTOT OCBETUTENbHbI

npnv6op COBMECTUM
C namnoykammu
criefyoLmx Knaccos

3HepreTn4eckomn
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Ova lampa se A+
prodaje s lampicama
energetskog razreda:
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OTOT OCBETUTENBHbIN

npubop npogaetcs .

B KOMIIIEKTE C NTaMMOYKon
crnepytoLLero Knacca
3HepreTuyeckon 3peKkTUBHOCTU:
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Kartell CNDY

Dieses Gerat ist mit

Lampen der folgenden

Energieklassen
kompatibel:
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AuTA n ouokeun

eival oupBaTh pe

EVEPYEIOKNG KAGONG
AduTra:
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Diese Leuchte wird mit
Lampen der folgenden
Energieklasse verkauft:
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Kartell CNDY

Ez a készllék az alébbi
energiaosztalyba sorolt

izzokkal hasznalhato:
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A g
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lampami klasy
energetycznej:

Urzadzenie jest
T kompatybilne z

ﬁ

7
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-
A készilékhez adott Lampa jest
izz4 besorolasa: sprzedawana razem z zaréwkg
klasy energetycznej:
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Kartell CNDY

Este dispositivo &

compativel com

ldmpadas das clas-
ses energéticas:
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Este dispositivo es

compatible con

lamparas de las
clases energéticas:
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Este candesio &
vendido com uma

lampada de classe energética;
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Estalémpara se
vende con una

bombila de clase energética;

874/2012 [ ]




INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO

Se un prodotto Kartell riporta questo simbolo, deve essere smaltito separatamente dai rifiuti domestici.
Riciclaggio dei prodotti: non smaltire i corpi illuminanti o i componenti elettrici con i rifiuti domestici,
infatti alcuni paesi o regioni prevedono sistemi di raccolta differenziata per lo smaltimento di materiali
elettrici ed elettronici.

Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali; se non fossero disponibili sistemi di raccolta
differenziata, restituire il corpo illuminante o i componenti al negozio dove € stato acquistato.

USER INFORMATION ON RECYCLING

If this symbol is found on a Kartell product, it must be disposed of separately from domestic waste.
Product recycling: Do not dispose of lighting equipment of electrical components with domestic waste.
In fact, in some countries or regions, electric and electronic material is collected separately for recycling.
For further information, contact you local authorities, if recycling systems are not available, return
lighting materialor components to the store where they were purchased.

KUNDENINFORMATIONEN ZUM RECYCLING

Wenn ein Kartellprodukt dieses Symbol tragt, muss es getrennt vom Hausmull entsorgt werden.
Recycling der Produkte: Die Leuchtkdrper und die elektrischen Komponenten dirfen nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden, einige Lander sehen die Mlltrennung fur die Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Materialien vor.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich an die ¢rtlichen Behorden, sollte es kein System der
Mulltrennung geben, dann geben Sie den Leuchtkérper und die Komponenten dem Geschaft zurlick,
in dem das Produkt erworben wurde.

INFORMATIONS CONCERNANT LE RECYCLAGE

Si un produit Kartell porte ce symbole, il doit étre éliminé séparément des ordures ménageéres.
Recyclage des produits : ne pas jeter les ampoules ni les composants électriques avec les ordures
ménageres. Certains pays ou régions ont prévu des systéemes de tri sélectif pour ['évacuation des
matériaux électriques et électroniques.

Pour de plus amples informations contactez les autorités locales. Au cas ou il n’existerait pas de systeme
de tri sélectif, rapportez les ampoules ou les composants électriques au magasin ou ils ont été achetés.



INFORMACION PARA LOS USUARIOS SOBRE EL RECICLAJE

Los productos Kartell que llevan este simbolo deben eliminarse de forma separada de los residuos domésticos.
Reciclaje de los productos: no eliminar las bombillas ni los componentes eléctricos con los residuos
domésticos; de hecho, algunos paises y regiones prevén sistemas de recogida diferenciados para
eliminar los materiales eléctricos y electrénicos.

Para obtener mas informacion, ponerse en contacto con las autoridades locales. En caso de no existir
sistemas de recogida diferenciados, devolver la bombilla o los componentes al establecimiento en el
que se adquirieron.

INFORMAGOES SOBRE RECICLAGEM PARA OS UTILIZADORES

Se um produto Kartell contiver este simbolo, deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Reciclagem de produtos: nao eliminar os objectos de iluminagdo ou os componentes eléctricos
juntamente com o lixo doméstico. Alguns paises ou regides dispdem de sistemas de recolha
diferenciada para eliminacéo de materiais eléctricos e electronicos. Para mais informagdes, contactar
as autoridades locais. Se nédo existirem sistemas de recolha diferenciada, devolver o objecto de
iluminacdo ou os componentes a loja onde foram adquiridos.
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NH®OPMALMA A1 NOKYNATENEN, KACAIOLWASCS MPOLEAYPBIY TUNU3ALNN
Hannume 3Toro cMMBONa Ha U3genuu KoMnaHum «Katenn» o3HayaeT, 4ToO yTUAU3ALMA 3TOrO
M3Jenns COBMECTHO C BbITOBbIMY OTXOAAMU HE A0MYCKAeTCs.

YTunusaums u3genuin: nepepaboTka CBETOM3NYYAKOLWMX Ten WAU  3NeKTPUYECKUX
feTaneil COBMECTHO C 6bITOBbIMM OTXOAAMU HE [AOMYCKAeTCH, B HEKOTOPbIX CTpaHax
N pervoHax npeaycMoTpeHa cuctema AuddepeHunpoBaHHoro cbopa OTXOAO0B Ans
YyTUAM3AUNN  3NEKTPUYECKUX W INEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB. 3a 6onee noapobHow
MHpopmaLmen obpalwanTech K NpeAcTaBUTENAM MECTHON aAMUHUCTPALMU, eCIn cucTemMa
nvddepeHumpoBaHHoro cbopa OTX0A0B HeMpeLyCMOTpeHa, CBeTOM3Nydaouime Tena wuam
AeTanu ciefyeT BEPHYTb B MarasuH, rae 6b10 KynjieHo usaenue.
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